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~ Novi grobovi

THERESA KORELEC

V soboto zjutraj ob 8:30 urj
Je preminila v bolniSnici There-
sa Korelec, rojena Ferlin, stara
58 let. Stanovala je na 1196 E.
167 St. Doma je bila iz Vlesne
vasi pri ZuZemberku, odkoder
je prisla v Ameriko pred 38 le-

ti. Tukaj zapusda ZalujoCega so-

proga Johna, hiéer Rose in tri

. Sinove: Johna, Franka in Hen-

e

ry, brata Joseph Ferlin, sestro
Frances Levstik in ve¢ sorodni-
kov, v stari domovini pa sestro
Johano. Pogreb se ho vrgil v to-
rek zjutraj ob 9:15 uri iz Svet-
kovega pogrebnega zavoda na
478 E. 152 St. v cerkev Marije
Vnebovzete ob 10. uri in nato
na Calvary pokopalisde.
*

THOMAS JURATOVAC

Sno¢i je umrl po par-meseéni
tezki bolezni Thomas Jurato-
vac, star 74 let, stanujoé na 964
E. 220 St. Doma je bil iz Zum-
beraka, Novo selo. Tukaj zapu-
S¢a 10 otrok: Thomas Jr., An-
thony, Edward, Mrs. Mary Pe-
terson, Ann, Mrs. ‘Helen Brow-
nell, Mrs. Marge Picek, Kaye,
Pauline in Violet. Pogreb oskr-
buje Svetkov pogrebni zavod.

- ¥

FRANCES SEVER

Po tri-dnevni bolezni jep re-
minila v Charity bolniSnici v so-
boto veler pionirka newburgke
naselbine Frances Sever, podo-
mace Stefanova mati. Stara je
bila 79 let in je stanovala na
3704 E. 78 St. Doma je bila iz
Hinjske fare, odkoder je prisla

oV Ameriko pred 65 leti in je bi!

1a med ustanovitelji fare sv,

- Loyrenca. Bila je ¢lanica dru-
Stva Janeza Krstnika &tev. 37
ABZ in podruZnice st. 15 SZZ
ter drustva sv. Resnjega telesa.
Tukaj; zapuita Zalujota sinova
Franka in Louisa, 11 vnukov in
enega pravnuka. Pogreb se bo
vril y sredo zjutraj iz Ferfo-
liatovega pogrebnega zavoda
na 9116 Union Ave. v cerkev sv,
Lovrenca ob 8:30 uri in nato na
Calvary pokopalisce.

Domagée vesti

Zalostna vest

Mrs. Julija Peternel iz 6319
Carl Ave. je prejela #alostno
“Vest, da ji je umrla 9. januarja
jubljena mati Frandigka Po-
totnik, v starosti 77 let, doma
1z Papijrnice, posta Skofja Loka.
Pokojna zapuséa doma pet si-
nov: Alojza, Janeza, Poldeta,
Toneta in Franceta, héer Franc-
ko in sestro Micko Zelene, v
Ameriki pa héer Julijo Peter-
nel v Clevelandu in brata Jane-
za Zelenc v Chicago, ter veliko
sorodnikov. Bodi pokojnici lah-
ka domada zemlja!

Prestala operacijo

Poznana Mrs. Mary Mavko,
Soproga Jacka Mavko iz Dock
Rd., Madison, O., se nahajas v
Osteopathic Clinic bolnignici,
kjer je prosli teden sreéno pre-
stala operacijo. Prijateljice jo
Sedaj lahko obisfejo. Zelimo ji
da bi ¢im preje popolnoma okre-
vala!

Najmlajsa graduantinja
1z East High Sole je gradui-
rala med drugimi udenci mlada
Elizabeth Chick, héerka drufi-
De Martin Chick iz 1545 E. 31
St. Elizabeth je najmlajSa v
druZini, ter je bila tudi najmlaj-
med graduanti iz 10-A raz-
reda. Stara je Sele 13 let in pol
in ako se bo tako pridno 3e na-
Prej uéila, bo graduirala iz vi-
_ 5oke, ko ji bo komaj 16 let, do-
Im je povprefna starost teh
8raduantov 18 let. Gestitamo!
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Jﬁgoslovani dobijo mrtvo
in prazno mesto Pulj

Italijani so se vecj
izselili iz mesta

idel

PULJ, 9. feb.—Jugoslovanske fete bodo nasle to pri-
staniS¢e skoro popolnoma brez italijanskih prebivalcev, ko
bodo vkorakale v mesto soglasno z mirovne pogodbo, ki bo

podpisana jutri.

Okrog 25 kvadratnih milj¥
ozemlja istrskega polotoka (po-
rocevalec Michael Goldsmith po-
rota popolnoma tendenciozno,
da je 98 odstotkov prebivalcev
tega ozemlja italijanskih! Op.
ured.), bo prislo pod Jugoslavi-
jo. Ozemlje se je od leta 1945
nahajalo pod anglo-amerisko
okupacijo.

Vatikan tudi pomaga
evakuaciji Italijanov

Baje je bilo na seznamu za
evakuacijo okrog 28 tisoé¢ od 33
tiso¢ prebivalcev Pulja. Vatikan
in italijanska vlada sta Ze poma-
gala pri evakuaciji pet tiso¢ pre-
bivalcev. Malo pa jih je evaku-
iranih kopnenim potom, kajti
ozemlje okrog Pulja se Ze naha-
ja pod jugoslovansko oblastjo.

Italijani, ki zapuséajo mesto,
vleéejo s sabo vso premicni imo-
vino, svoje bolnike in celo, kot
pravi poro¢ilo, svoje mrtvece.

Itali‘anski komunisti so brez-
uspesno poskusali, da zadrzijo
Italijane v mestu. Angleski po-
slanik polkovnik E. S. Orpwood
Jerdkel, “da se ni Se nikoli kaj
takega pripetilo v mirnem éasu.”

Komunizem ni razlog begu
temveé bojazen pred Slovenci

Porodevalec Michael Gold-
smith je govoril z velikim Stevi-
lom Italijanov, ki se nahajajo
fia begu. Nobeden ni omenil, da
je “komunizem razlog njihovega
bega." |

Vsi Italijani pravijo, da beZe
“zaradi Slovanov” in pripovedu-
Jejo zgodbe o ‘“terorju in umo-
ril" ki se baje dogajajo na dru-
gi strani demarkacijske ¢rte,

Pozdravi

Te dni, ko se mi tukaj v Cle-
velandu tako neradi podamo iz
ven hi§ v snezne v‘iharje, nam
posiljajo Cleveland¢anje pozdra-
ve iz toplih krajev, kjer se soln-
¢ijo. Mrs, Anton Peterlin iz 1031
E. 141 St. pozdravlja iz Bain-
bridge Naval Training Center v
Marylandu, kjer je na obisku
pri svoji héeri.

Iz Fort Lauderdale, Fla., po-

zdravljajo Frank Race ml, Gi-
ril in Jim, Alice in Joe Kopri-
vee, John Drenik, Joseph Dem-
shar, Joseph Demshar, Joseph
Birk, Pauline Birk, Jerry, Gust
in Ann, ki piSejo, da se druzba
tamkaj veca, in da se jim zdi
kot da so v Clevelandu.
" Mr. in Mrs. Angelo in Ger-
trude Gevaras pa pozdravljata
iz Chicago, Ill., kjer se nahaja-
ta po trgovskih opravkih. Mrs.
Gevaras je héi poznane druZine
Mr, in Mrs. Anton Garbas.

Dodatek

Dodatno k porotilu podruZz-
nice §t. 106 SANSa o prispevku
Mr. Math Pislerja, se poroca,
da je daroval $5 za otrosko bol-
nidnico mesto venca za pokojno
Mrs. Gertrude Bozich.

Odsoten
Mr. Anton Grdina st.. sporo-
da, da bo odsoten iz mesta do
28. feb,, ko se bo zopet povrnil
iz potovanja. :
Narodajte, §irite in Gitajte
“Enakopravnost!”

Avstrijske klevete
proti dr. Vilfanu

LONDON, 7. feb. (O.N.A.)
— Eden predstavnikov avstrij-
ske vlade je izjavil porotevalcu
Overseas Agency, da je uzival
dr. Vilfan, nacelnik jugoslovan-
ske delegacije na konferenci na-
mestnikoy zunanjih ministrov
Stirih velesil, med vojno podpo-
ro nacistov. Verjetno je, da bo
jugoslovanska vlada z najvedjo
odlonostjo protestirala na Du-
naj proti obtcbi.

Dr. Vilfana je stvar zelo pre-
senetila. Njegov odgovor je bil
naslednji:

“To je le dodaten dokaz, da
sedanja avstrijska vlada korak
za korakom sledi smernicam,
katere sta zaértala Hitler in
Goebbels — ¢im gorostasnejia
je laz, tem veé je izgledov, da
ji bo svet nasedel.”

Dr. Vilfan je nato povedal,
kako ga je'magistidni Gestapo
ujel leta 1941, ter ga z 2,000
drugimi. Slovenci zaprl v kon-
centracijsko taborisfe v Srbiji.
Dejal je, da je uSel od tam leta
1942, ter navzlic prepovedi, na-
Sel pot nazaj na Slovensko, kjer
Je pomagal organizirati podtal-
no borbo.

Meseca julija 1943 je zadel
organizirati borbo v julijski Be-
nediji, v prilog slovenske osvo-
bodilne fronte, pri kateri je po-
zneje postal glavni tajnik. Me-
seca februarja 1945 je bil dr.
Vilfan imenovan za glavnega
tozilca Jugoslavije.

TALMADGE ZAGOVARJA
SVOJ ZAKON O “BELIH
PREDVOLITVAH"

ATLANTA, 5, feb. — Her-
man Talmadge je danes poveda)
pravnemu odboru senata, da
ne bi bil proti sodelovanju érn-
cev v primarnih volitvah, & bi
¢rnei volili posamezno, ne pa v
grupah,

Glede zakona o “belih pred-
volitvah”, ki bi odvzel volilno
pravico ¢rncem v Georgiji, je
Talmadge rekel, da bi sprejetje
istega pomenilo, da smo “se vr-
nili k sistemu nagih ofetov in
starih odetov”,

Po Talmadgeu niso baje érn-
ci dovolj izobraZeni, da bi mo-
gli voliti v primarnih volitvah.
Talmadge je rekel, da se je pri
zadnjih vilitvah pokazalo, da
érnei niso volili posamezno, ter
da je 90 odstotkov érncev v
Georgiji oddalo svoje glasove
za enega ter istega goyerner-
skega kandidata,

V zvezi z obrambo tega zako-
na “o belih predvolitvah” je po-
dal izjavo tudi James S. Peters,
ki je.povedal senatu, “da tam,
kjer dve rasi Zivita skupaj, ena
mora nadvladati”. :

Direkiorska seja

Jutri veler se bo vréila redna
seja direktorija Slov, nar. doma
na St. Clair Ave. Prosi se vse
direktorje, da so gotovo navzo-
¢l,

VAZNO OBVESTILO
JUG. AMBASADE GLEDE
DARILNIH PAKETOV

Iz ambasade FNR Jugo-
slavije v Washingtonu smo
sprejeli naslednje obvesti-
lo, ki je vaZno za vse tiste,
ki poSiljajo pakete svojim
rojakom v starem kraju:

“Pri posiljanju darilnih
paketov iz Zedinjenih dr-
zav v Jugoslavijo je zelo
vazno, da je tista strana, na
kateri se nahaja naslov,
oznacena z “GIFT PAR-
CEL”, Paketi ne smejo biti
tezji od 44 fantov, ki je obi-
¢ajna mednarodpy teza
postnega paketnega prome-
ta.

“Stevilo paketoy, katere
lahko sprejema posamezna
oseba v Jugoslaviji brez
pladitve carine, ni omejeno.
Omejena pa je posiljatev.
novega blaga v vegjih koli-
¢inah, kar pomenj posilja-
nje blaga ve¢ kot pa je po-
trebno onemu, kateremu je
paket namenjen, ali pa nje-
govi druZini, za osebne upo-
rabo. Ce bi se pa op priliki
carinskega pregleda, ali pa
na kak3en drugi nadin od-
krilo ‘pretirano kolidino ene
in iste vrste nNovegy blaga,
ki je o€itno namenjeng za
trgovino, se bo na to bhlago
morala plaati carina,

“Na sploSno je stalis®e ju-
goslovanskih oblasti na-
pram tistim, ki sprejemajo
pakete, zelo popustijive in
naklonjeno.,

“Vse zainteresirape ose-
be so naprosene, da uposte-
vajo gori omenjena navodi-
la in pesebno pa predpis, da
je na vsakem paketu raz-
loéno zapisang “GIKIL
PARCEL”, ker bi brez te
ormache tisti, ki pakete
sprejemajo, imeli tezave ob

priliki prevzetja paketoy na
carinarnici,”

Grski leviéarji
razbili sejo komisije
Zdruzenih narodov

ATENE, 7., feb.— Veé kot
1,000 leviéarjev, ki podpirajo
nacionalno osvobodilno fronto
EAM, je priredilo demonstraci-
Je, ki so dvignile takSen hrup, da
je komisija ZdruZenih harodov
morala prekiniti svojo sejo.

Skupina demonstrantov se je
zbrala pred hotelom, v katerem
se je vriila seja komisije Zdru-
Zenih narodov (katera proucuje
v Gréiji vzroke tako imenovanih
“mejnih incidentov”), ter glas-
no protestirala proti prisotnosti
angleskih c¢et v Gréiji.

Vlada je razbila demonstraci-
je in prepovedala nadaljne de-
monstracije v cilju “preprede-
nja, da se razplamte Cuti v te-
mu kritiénemu é&asu.” :

Komisija Zdruzenih narodov
je zasliSala albanskega delegata
Next:1 Kerenzhia, ki je rekel, da
80 obmejni incidenti, zaradi ka-
terih grska vlada obtoZuje svo-
je sosede, “posledica grikega
monarho-fasistiénega rezima.”

VATIKAN NI ZADOVOLJEN
Z MIROVNIMI POGODBAMI

- RIM, 7. feb.— “Osservatore
Romano,” glasilo Vatikana, je
povedal, da so mirovne pogodbe,
ki bodo podpisane v ponedeljek
s satelitskimi drzavami osiéa,
“opresivne.”

Po ‘misljenju vatikanskega
glasila, mirovne pogodbe ‘“niso
bile sklenjene med zmagovalcem
in premaganim,” temveé “med
zavezniki,” :

Tozba za placo
od vhoda do vhoda
bila ovrzena

Sodnik Picard podal

| novo tolmacenje glede
slovite tozbe delavcev
Mt. Clemens Pottery Co.

DETROIT, 8. feb. — Zvezni
sodnik Frank A. Picard je danes
pri ponovnem zasliSanju -ovrgel
tozbo delaveev pri Mount Cle-
mens Pottery Co., v kateri je pr-
votno podal odlocitev, da so de-
lavel upravideni do plade od tre-
notka, ko stopijo na kompanij-
sko zemljo in do trenotka, ko
isto zapustijo.

Prvotno odloditev je potrdila
tudi najvi§ja sodnija Zedinjenih
drZzav, toda je bila pozneje vr-
njena sodniku Picardu v svrho
novega zasliSanja, v katero je
posegla  tudi vlada Zedinjenih
drzav, ki je to storila vsled te-
ga, da prepre¢i odprtje vojnih
kontraktov in zahtevi velikih
vsot od strani korporacij v smi-
slu odlocitve za placilo delavske-
ga ¢asa “od vhoda do vhoda.”

Unije tozile za 5 milijard
na temelju odloCitve

ki je bila podana 10. junija 1946
kot rezultat tozbe, ki se je vle-
kla na sodnijah od leta 1941, so
delavske unije v zadnjih mesecih
vlozile proti raznim korporaci-
jam toZbe za placilo izgubljene-
ga tasa v znesku $tirih miljard
in 800 milijonov dolarjev.
Sodnik Picard je v novi odlo-
¢itvi izjavil, da delavei pri Mount
Clemens Pottery Co. niso za ho-
jo od vstopa na kompanijsko
zemljo do svojega delovnega
prostora in nazaj izgubili veé
kot osem minut ¢asa, kar da je
“malenkost,” nato pa je v smislu
legalnega nacela, da “zakon se
za malenkosti ne zanima,” raz-

dodatno placo brez podlage.
Odvetniki CIO so takoj izja-

vili, da bodo tozbo tirali dalje in

zahtevali novo odloc¢itev vrhov-

tide vlozenih toZb za okoli pet’
milijard, jih unije za enkrat ne
mislijo umakniti.

Razume se, da je odloditev
godnika Picarda povzrocila med
podjetniskimi krogi velikansko
veselje.

BELORUSIJA PODALA
SVOJE STALISCE

GLEDE NEMCIJE

LONDON, 7. feb.—Na seji za-
stopnikov ministrov za zunanje
zadeve je Belorusija postavila
zahtevo za reparacije in 40-letni
nadzor zaveznikov nad Neméijo.
Belorusija zahteva od Nemdije
na racun reparacij $1,500,000,
000.

Istotako je Belorusija predlo-
zila, da bhi bil Ruhr, ki se sedaj
nahaja v britanski zoni okupaci-
je, postavljen pod kontrolo $ti-
rih velikih sil.

OBTOZBE SOVJETSKE
CASNIKARSKE AGENCLIE

MOSKVA, 5. feb. — Moskov-
ska agencija Tass je v svojem
porodilu iz Teherana obtozZila

jo javno mnenje prebivalstva
proti Sovjetski zvezi.

Na temelju prvotne odloditve, |

sodil, da je delavska zahteva za

nega zveznega sodista. Kar se

Amerikance, da v Perziji-§uva- |

Marshall pojasnil

|
|
|
|

WASHINGTON, 8. feb.
' George C. Marshall je na ¢asnikarski konferenci prvic¢ raz-
kril svoje staliS¢e glede vaznih vprasanj in se smatra, da
's€ posebno v dveh to¢kah njegovo stalisée razlikuje od sta-
liséa kongresa. Te dve tocki sta: vladna radio oddaja v
tujezemstvu in obvezna vojaska sluzba.

Na casnikarski konferenci je novi
drzavni tajnik podal | vaine izjave

|

svoje stalisée v

zvezi z ameriSko zunanjo politiko

—Novi drZzavni tajnik gen.

klonjen obvezni vojaski sluzbi in
kaZe malo zanimanja, da bi na-
daljeval z vladnim radio progra-
mom za tujezemstvo,

DrZzavni tajnik smatra, da je
potrebno nadaljevati z radio
programom, ker ga smatra za
potrebnim, “da se v svetu posku-
Sa objavljati resnico,” ker je, po
misljenju Marshalla, vse obvito
v “hrupno propagando.”

Marshall je proti
takojSnjemu razoroZanju

Novi drzavni tajnik je pouda-
ril Se tretio tocko, ki je bila v
Kapitolu pozdravljena z odobra-
vanjem in sicér, da ne more biti
razorozanja, ali pa omejitve v
oborozevanju, vkljudivdi atom-

ne mirovne pogodbe,

Obljubil je, da bo sledil slede-
¢im politiénim smernicam: oja-
¢anju in izpopolnitvi organiza-
cije Zdruzenih narodov; odigra-
nju polne in aktivne vloge pri
ustvarjanju miru; skupno z osta-
limi drzavami delati, da se dose-
Ze osnova za kolektivno varnost
¢im prej kot je to mogoce.

Smernice zunanje politike

DrZavni tajnik je podal tudi
zunanje politiéne smernice, po-
sebno v zvezi z nekaterimi drZa-
vami. Tako drZavni tajnik sma-
tra za potrebno, da se Argentina
mora Se vedno podvreéi’svojim
med ameriSkim obvezam in se
osvoboditi nacistiénih agentov,
Marshall smatra, da je poloZaj
zelo ugoden za konferenco v Rio
de Janeiru, ki bi stvorila spora-
zum glede obrambe ameriske
hemisfere.

Kar se ti¢e volitev, ki so se
vriile v Poljski, se pri¢akuje, da
se bo v kratkem vrnil iz Poljske
ambasador Zedinjenih drzav in
podal poroéilo o volitvah, katere
so Zedinjene drzave oznadile za
“nepravilne in v nasprotju z spo-
razumom velikih treh za razgla-
sanje svobodnih 'volitey.”

Zedinjene drzave ne vidijo no-

“|benega razloga, zakaj naj bi hivy-

Sa japonska mandatorna otoéja
|morala Cakati na konferenco za
Japonsko, predno bi bila po-
stavljena pod “strategiéno” po-
verjeniStvo Zedinjenih drZav.
Predlozile bodo svoj naért pred
organizacijo ZdruZenih narodov
navzlic nasvetom Anglije, So-
vjetske zveze in Avstralije, da se
to vprasanje odloZi.

Glede Kine, je drzayni tajnik
izjavil, da je posredovanje Zedi-
njenih drzav bilo v razmotriva-
nju Ze nekaj Casa, da pa so Ze-
dinjene drZave sklenile, da se
taksno posredovanje ne bo nada-
ljevalo,

V drZavnem oddelku ne bo
drastiénih sprememb

Nobenih drasti¥nih sprememb
ne bo v drzavnem oddelku. Mar-
shall Zeli, da se prikljuéi skupi-~

Obe je oznaéil za neobhodno™®
potrebne, ¢e se Zeli, da bi on vo- nam, ki Ze obstojajo. On je Ze
dil moéno amerigko zunanjo po-|zdruzil razliéne koordinacijske
litiko. Kongres je namre¢ nena-|

sko bombo, dokler niso,podpisa- ]

administrativne uprave v enot-
ni sekretariat, podobno kot je
to storil v vojnem oddelku.

Marshall smatra nadalje, da
je pomoé (relif) zunanjim drZa-
vam glavno vprasanje na listi
legislacije, ker bo UNRRA pre-
nehala z svojim delom 30. mar-
ca.

Marshall smatra, da je vpra-
sanje Palestine zelo delikatno in
kriticno, toda se ne strinja z ne-
kimi poroédili, da AngleZi v Pa-
lestini zasledujejo moé¢no voja-
8ko taktiko.

Brata Cesen tezko
poskodovana v
letalski nesreéi

Dva’¢lévelandska brata, voja-
§ka veterana in Studenta letal-
ske Sole na Willoughby obéin-
skem gledalid¢u sta bila véeraj
zveter tezko pofkodovana, ko je
Solsko letalo zaradi sneZnega vi-
harja treséilo v neki gozd okrog
pol milje od letalidéa. .

Oba brata in sicer Edward in
Paul Cesen, stanujo¢a na 14715
Westropp Ave., se nahajata v
bolnici, in sicer prvi v Huron
Road, kjer je njegov polozaj kri-
ticen, drugi pa v Lake County
Memorial bolnici. Za Paula 3e
niso ugotovili narave poskodb.
Padel je v nezavest, ko je poma-
gal, da so iz letala izvlekli nje-
govega mlajSega brata,

Kot pravi odividec William
Cult, se je letalo dvignilo iz le-
taliSéa in po kratkem kroZenju
ga je zajela sneZna vihra. Leta-
lo je treéilo iz viSine 400 dev-
ljev.

Cult se je takoj podal na me-
sto nesreco ter skupaj s Paulom
pomagal, da so izvlekli Edwarda
iz letala. Nato je Paul padel v

|nezavest,

Lethlo sta kupila Edward Ce-
sen in njegov prijatelj Anthony
Grubelnik lanskega julija ob pri-
liki prodaje armadnega ‘‘sur-
plusa.”

USPESNA UPORABA
HIPNOZE PRI PORODIH
V SOVJETSKI UNIJI

MOSKVA, 7. feb. — Profesor
M. S. Malinovsky, sloviti sovjet-
ski ginekologist, je povedal, da
se hipnoza zelo uspesno uporab-
lja v Sovjetski zvezi ob 'prili-
kah porodov.

V nekem svojem ¢lanku je
Malinovsky omenil sluaj neke
matere, ki je imela prvi porod.
Mlada mati je izjavila:

“Imela gem tri seazce (hipno-
ticnega uspavanja) z zdravni-
kom. Za ¢asa, ko sem bila uspa-
vana, sém sanjala, da se naha-
jam v svoji rojstni vasi, da se
sprehajam po poljih in gozdovih.
Dihala sem lahko in nisem &uti-
la nobenih boledin za ¢asa po-
roda.”

o
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SUDAN — DEZELA BODOENOSTI

Churchill ljuto napada sedanjo delavsko vlado na
Angleskem, ¢e$, da se pod njo rusi in propada v ﬂié ono
velikansko britansko svetovno carstve, ki je bilo tekom
stoletij zgrajeno z napori in krvjo junaSkih osvojevacev
_in drznih trgovcev. Do neke mere je Churchill v pravem,
kajti nobenega dvoma ne more hiti o tem, da je nastopila
doba konca angleSkega imperializma — saj sta Ze Indija
in Burma na potu osvobojenja.

Veliko vprasanje pa je, da-li bi mogla Churchillova
vlada nastopiti proti temu razvoju z ve¢ srece in uspeha
kot vlada Attleeja in Bevina. Sile, ki podirajo imperiali-
zem so velike in mogocne. Velika Britanija pa je razme-
~ roma slabotna.

Vsakdo more videti, da je tudi angleska delavska vla-
da izredno urna in odlocna, kadarkoli ima priloZnost, da
razsiri meje sedanjega angleskega carstva in da se tudi si-
cer v vsakem oziru trmasto bori v prilog angleski supre-
maciji na svetu. .

Na vsem Srednjem vzhodu je bil njen nastop Zilav
in dosleden, tako proti Rusom v Perziji kot pri utrjeva-
nju angleskih postojank v, Iraku, v Palestini in Turéiji,
kjer je skupaj z Zedinjenimi drzavami Amerike podprla
turSki rezim, da se more upirati sovjetskim zahtévam. Vv
Gréiji je bila ustanovljena Britaniji prijazna vlada, a v
severni Afriki zahtevpiglelavska vlada celo novo kolonijo
zase, v Libiji, do¢ind 8¢ v Egiptu trdovratno zavzema za
nadaljevanje angleskega vpliva na bregovih Nila.

Zunanji minister Beyin je ravnokar izjavil, da se bo
Anglija drzala pogodbe iz leta 1936 — kar v bistvu pome-
ni to, da nameravajo Anglezi obdrzati Sudan kot svojo
kolonijo ne glede na to, kaj bo rekel ali storil Egipt. Kot
znano namerava egipcanska vlada predloziti zadevo Su-
dana varnostnemu svetu zedinjenih narodov, tako da bo-
mo najbrze v bliznji bodoénosti prisostvovali diplomatic-
nemu boju velikega obsega, borbi, v kateri bo na kocki
Jusoda te velike dezele, o kateri imajo Amerikanci v splos-
nem malo pojma.

Sudan je bogata dezela. VeCinoma se govori o tem, da
skusajo Anglezi ostati v Sudanu le radi tega, ker bi s tem
imeli v roki tudi usodo Egipta samega, ki svojo vodo do-
biva iz Sudana. To je sicer res, toda ¢ ne pove vsega.

Arabei trde o Sudanu, da je njegova zemlja vroéa kot
ogenj, a njegovi vetrovi, da so zgoci kot plameni. To ve-
lja posebno za centralni Sudan, ki je nekoliko puséaven
in poleti ogramno trpi od peSéenih viharjev. Toda ostala
dezela je rodovitna — in to pomeni mnogo, kajti Sudan |
meri 960,000 kvadratnih milj. To je tretjina toliko kot
Zedinjene drzave. Brez pretiravanja smemo reci, da wvelja |
pristeti to dezelo med najbolj rodovitne pokrajine vsega
sveta.

. Vode je mnogo. Predeli, ki bi bili prikladni za polje-
delstvo so neizmernis a .podnebje je tako ugodns, da bi bi-
lo mogoce sejati in Zeti po vefkrat na leto. Istotako neiz-
merni so pasniki, ki Ze danes rede velikanske ¢rede roga-
te Zivine, ove in koz, poleg velblodov. Bogastva razliénih

rud so velika. Industrijske pogonske sile ne bo primanj-l
kova'c, ker je mnogo rujavega premoga in tudi vodne sile |
je najti v obilici. Podnebje je kot ze receno ugodno — vro- |
te, toda vetinoma zdravo, ker je dezela visoka. |

Pred nekakoe ste leti so cenili prebivalstvo Sudara nai
priblizne 8 in pol milijona dus, To §tevilo je padlo na pri-
bliZno dva milijona, ko so Anglezi osvojili dezelo izpod
jarma fanatiénega verskega vodje, Mahdija, ki je vladal
Sudan priblizno 10 let. Od takrat pa do danes si je dezela
precej opomogla — prebivalstvo Steje danes zopet nad
6,300,000. ‘ t

Kolonijalni strokovnjaki trde, da bi mogel Sudan |
brez tezav prezivljati 20,000,000 ljudi, tzr da bi bilo to $te-|

vilo doseZeno v dobi ene same generacije, ako bi zavladale .

UREDNI
Spomini na stare ¢ase

Pise F. Dragolich)

Vedno sem rad poslusal sta-
re ljudi, ko so pripovedovali kaj
se je vse godilo v starih Casih,
Tako sem imel rad nekega sta-
rega moza, mojega soseda, ki je
znal pripovedovati zanimive
zgodbe, katere je dozivel Se za
Casa Francozov. Imam ga Se
vedno v spominu, saj je umrl
star okrog sto let, ko sem jaz
bil ze v Ameriki.

Prav dobro se spomnim Fran-
cozov, je rekel, deravno sem ta-
krat bil star kaksnih osem, ali
pa deset let. Tudi se spominjam
lakote in kolere, ki je takrat
morila ljudstvo. Ko so' Franco-
zi bili pri nas, niso bili slabi
ljudje. Radi so pomagali, toda
draginja je bila velika. Goldinar
je bil vreden gros, ali pa seda-
njih pet krajcarjev,

Tako je moj ofe kupil kravo
za pet sto grosev in morali smo
jo placati, ¢e smo hoteli imeti
mleka. Ko je bila lakota, so bili
ljudje la¢ni, da bi bili grizli ka-
men. Kaj se hoCe, saj obrodilo
je &2 nekako, toda ¢lovek ni bil
nikoli sit. Mati so nam skuhali
kar veliki lonec hrane in naje-
dli smo se, da bi skoraj popo-
kali. Pa kaj! Ko smo stopili ven
iz hiSe na zrak, smo postali ta-
ko lafni, da bi se najrajsi vle-
gli na tla in grizli kamenje.

Ko je kolera morila. so ljudje
kar padali na fla, Nekaj ¢asa
jih je prav gnalo, potem pa je
bilo po njimi. Vsak, ki je po-
klical takratnega zdravnika,.je
bil gotove “kaput” in tako, ko
je moj oce dobil kolero, so mati
morali poklicati hofe§ nodes$
zdravnika. Tak&na je bila ta-
krat postava. Tako je prisel
zdravnik v hiSo in ko je pogle-
dal ofeta, je rekel: “Aha, tu je
pa-spet eden .. .”

Mati in mi otroei pa v jok!
Vedeli smo kaj nas ¢aka, Ge iz-
gubimo ofeta in da ne bo no-
benega, kibidelal za nas, Zdrav-
nik je dal oéetu neko belo sipo,
toliko kolikor je stalo na klinu
noza. Povedal je naj tisto popije
z vodo, a da ne sme porabiti
vsega naenkrat.

Ko je zdravnik odgel, je oZe
rekel: “Ne jokajte . . . ” Mate-
ri pa je rekel, naj dene v lonec
kaksna dva litra vode in naj ti-
stQ sipo skuha, da bomo videli,
kaj za eng reé je. Oce so slutili,
da s tisto re¢jo nekaj ni v re-
du. A

Mati res naredijo Vsg po na-
vodilu ofeta. Ko je tista ret za-

vrela, je postala tako gosta, da!
je lonec bil premajhen, Kasa je!

postala tako trda, da se jo ni
moglo spraviti ven iz loneca, tu-

' di &e bi z kladivom razbijal. Ma-
ti prihiti k odetu in mu pravi:

“Glej, kaj se je zgodilo. Sedaj

sem pa ob lonec, No pa kaj to,

samo, da nisi ti popil tistega
vraga, ¢e ne bi bil taksen kot ta
lonec”,

“Aha", odvrne ole, “se mi je

' dozdevalo, da je nekaj narobe.

Ti kar skuhaj moéan bezgov
¢aj, pa bom jutri zdrav!”

In res je hil drugi dan oce
zdrav in pokoncu, Ko ga je
7dravnik. videl, da hodi okrog,
ga je nahrulil:

“No, kaj ba ti hodis okrog?”

“Saveda hodim”, odvrne ofe,
“camo lonec je hudi® vzel. €2
ce ne bi bl lonec razpolil, bi s»
hil pa jaz. Nisem hotel jesti ti-
sto sipo sirovo, pa sem jo dal

Ti se pa varuj, kajti ée povem
ljudem, kako si jih zdravil za
kolero, bo slabo! Se bc§ razpo-
¢il isto kot moj lonec.”
Zdravnik ui rekel ni¢, kar
odiel je. Zdravil je liudi za ko-

=== |se nekaj giblje. Izbuli o¥i in
Po b A lasje mu pa planejo kar po kon-
ST cu. Odprl je usta, kot da bi mi-
slil nekoga pozreti, pa ni mo-
va korenina. Veliko je prenesel| 8¢l spraviti iz sebe niti ene be-
in se ni podal. ised?. Gledal je in gledal. Ko pa
Ko je bil star e okrog osem-| t‘udl .sosed pogleda in vidi kaj
deset let, je neko¢ padel z voza,|Jé; Nl mogel tako spraviti iz se-
ko so nakladali seno. Niso gal.‘be ene edine besedice. Samo z
mogli zbuditi kak&nih par ur in|r9ko je pokazal. Ko Se drugi po-
so vsi mislili, da je po njem. Pa gledajo in vidijo, kaj je, poleti-
je pogledal okrog sebe in rekel: Jo skozi okna in vrata na pro-
“Sem §e premlad, da bi umrl”, | sto. NajhujSe je bilo tistim, ki
Drugi¢ pa je spet “umrl”, koSO planili skozi wvrata, kajti
je padel z strehe. Pokrivali so VSak je hotel hiti prvi. Ko so se
higo z slamo, pa je hotel poma- vendar izrinili ven, so jo ucvrli
gati pri delu. Drugi so kri¢ali na domov, pa hajd pod odejo.
njega, da ni treba njemu lezti, Samo héerka je ostala in gle-
gor in da bo padel. In res, ko je dala, ko je ole od mrtvih vstal.
spet Sel gor s velikim snopom, O¢e pa pravi: “Kaj pa norite!
mu se omahne in se je zvalil Kaj ste me tako visoko djali,
dol. Snopu seveda ni bhilo ni¢, da Se dol ne morem: Ce hi bil
on pa je obleZal “mrtev”. Za- padel, bi se §e lahko ubil.”
eli so ga buditi, pa ni¢. Sin in! Prosil je héerko, naj mu po-
héera pa v jok: 'maga dol. Potem pa je zacel go-
“Joj, ofe, saj smo- rekli, da voriti, kako neumni da so ljudje
.ni treba na streho!” ‘in da ga nih¢e ve¢ ne bo prisel
Seveda ni se dalo pomagati. kropit, ko bo v resnici umrl.
Pripravili 8o vse, da ga spravi- Rekel je, da bo Zzivel Se najmanj
jo tam, kamor je treba, Polozi- dvajset let.  _
jo ga visoko na oder, kot je to! Sin, ki jo je tudi z drugimi
bila navada v storem kraju, da ucvrl na prosto, je pa za oglom
bi ga ljudje kropili. Zvonilo mu gledal, kako se ofe meni z héer-
Je. tudi za zadnjo uro in ljudje ko. Ko vyidi kaj je, se polasi vr-
so po vasi spraSevali: “Kdo pa ne, toda sram ga je Vseeno bilo,
je umrl?” da je pred lastnim ofetom usel,
“Ta in ta”, so odgovarja-, Drugi dan niso po vasi govo-
li, “padel je sstrehe in se ubil. rili ni¢ drugega kot o tem, ka-
Kaj palazi gor, ¢e je tako star.” ko je stari Pavle od mrtvih
In kot vsi vemo, so v starem ystal, in kako so ljudje, ki so
kraju hodili ponodi éuti k mrt- ga éuvali skozi okno skakali. To
vecu. Tako 8o ¢uli tudi pri nje- je hilo smeha in zabavljanja.
mu. Pomenkovali so se in.mo-; Jaz sem takrat bil e mlad
lili. O polnoéi pa, ko so vse od- pobié¢, pa sem starega Pavla rad
molili, so zaceli pripovedovati drazl zaradi te zgodbe in kako
tiste zgodbe, ki so v zvezi z mrt- so se ga ustradili. On pa me je
veci in strahovi. In ravno, ko so pogledal in rekel: “Ali veg kaj
taksne refi pripovedovali, eden je strah? Na sredi je votel, ob

pogleda gor na oder in vidi, da

kraju pa ga ni ni¢!”

pri tem skozi okno:

“Pravijo, naj grem na do-
pust . . .” -

Zena je za trenutek ponehala
| s pomivanjem ter skoraj s stis-
‘njenim glasom dejala:

“Dopust? Na kakSen dopust?
[ “Kaksen, he, za Stirinajst dni
pravijo, ¢e ne §e delj , ., , "

Kresnik je vrgel ogorek sko-
zi okmo ter se nato obrnil k
svoji Zeni. Videl je njeno zadre-
go in to se mu je skoraj dopa-
dlo.

“Ti si menda ze mislila, da so
me poslali za zmeraj, kaj?”

“Dva in petdeset let imam,
pa do sedaj se o dopustih ni go-
vorilo kaj prida,” je dejala Zo-
na, Ni¢ manj nerodno pa tudi ni
bilo Kresniku. Tega sicer ni ho-
tel pokazati, toda ko so mu da-
nes dejali, da more prihodnji te-
den nastopiti dopust, skoraj ni
vedel, kaj odgovoriti. Nerodna
re¢ to,

Sicer si priznava, da je sko-
raj vse zivljenje sanjaril o tem,
kar celih Sest in dvajset let
| sluzbovanja ni hotelo priti, Eh
kaj! Bili so celo &asi, ko je
lahko bil neizmerno vesel, da je
sploh imel zaposlitev; takrat
!govoriti o dopustih pa bi bila
skoraj neumnost. Zdaj pa kar
naenkrat gtirinajst dni. Zena je
mogla opaziti, da je danes vse
drugaéne volje, spet si priziga
cigareto in preden jo je vtaknil
v usta, je dejal nekam zamidlje-
2 T TH

“Je res hudi¢ . . . Kar naen-
krat pride vse to . . . "
| Kresnik pa ji prav za prav e

' skuhati. Sedaj smo pa ob lonee |ni povedal vse. Saj tudi ni tre-
' No, naj bo, samo da sem zdvav. ba. si j» mislil, da bi morala

istam vse vedeti. Koj zatem pa

je menda kar tako mimogrede
prijel posodo za vodo, ki je bi-
‘la prazna in z njo odsel na dvo-
visge. ] ‘ ,

. Tam:ra je na vodo pozabil.

|

ugodhe razmere. Zares sposobia administracija pa bi’ mo-}lero, moj ofe pa je potem #wel Sedel je na klop pod drevesom

gla ustvariti v Sudanu dela in kruha za najmanj dvakrat
toliko ljudi. Z drugimi besedami povedano, Sudan ima
vse predpogoje za to, da postane najbolj bogata in najbolj
obljudena dezela vse Afrike, '

, Ne smemo se torej ¢uditiyako bo borba med Eg
in Veliko Britanijo za posest te dezele trda in dolga.

- %

“e .

od§zl tam, kjer ni muh.
¥

Seveda. stari ljudje so doca-
kali visoko starost, ker so Zzi-

\

' voi kot petdeset let, predno je ter mirno. kadil naprej. Se do-

' bro, da ni vpraSala, kaj bom
] notel te dni, si je najprej dejal.
 8aj ‘ona tega ne razunie. Zato
pricakuje, da mu bo rekla: “Ti,

iptom | veli' zmerno in ob domaci hrani! moj mcz Tone, Kurnik bi lahko
lin tudi ta moj sosed je bil pra-| popravil v {eh dneh. Diugace L

NJEGOV PRVI DOPUST

JoZe Leski

Delavec Tone Kresnik je po)
kosilu dejal SVoji Zeni, gledajor‘,|

bo vendar dolgéas.” Tone si mi-
sli, da je to skoraj res. Potreb-
no hi naposled tudi bilo, da bi
Sel v les ih tam nabral kaj za
zimo, Prebelil bi si tudi lahko
stanovanje. Ko se je z Zeno in
héerko po okupaciji zopet vse-
lil, je dejal, da je treba ta Cas
zbrisati tudi s sten in vseh og-
lov. Do tega Se ni priSel. Ce bi
Se zivel njegov sin, tedaj bi to
ze kdaj bilo opravljeno. Njega
pa so nekje v gozdovih pokopa-
li, ko so oni trije bili v lagerju.
Da, da; spet se je spomnil Zene.
RazloZiti ji mora, da je treba
dopust preZiveti v miru. Dopust
je oddih, kakor je to- rekel za-
upnik in to je celo tako strogo,
da ni potrebno iti v teh dnevih
na cesto krampati, pa naj si jé
to Se tako nujno . ..V podruz-
nici so rekli, da je vlada
dala dopust kot priznanje in za
obnovo delovne sile, kakor je to
razlagal predsednik JoZze.

Tako je Kresnik razmisljal in
ponavljal pri sebi besede, ki jih
je éul na sestanku.’

“Je res hudié, je, spet napoi
glasno zbrbral. On si namreé
Se sam pri sebi ni bil na jasnem,
kaj naj stori v teh Stirinajstib
dneh. Da bi doma sedel in gle-
dal svojo ZzZ:mo, to bi ga bile
sram in naposled bi to bilo tud’
dolgocasno, Da bi popravil kur-
nik, bi Se nekam &lo, toda za to
najde potrebni ¢as tudi /izyen
dopusta, saj ni ni¢ posebnega
zbiti tiste dile. )

Ko je tako razmisljal, je ved-
no motneje prodirala misel, ki
Jo je tudi slisal na sestanku:
“Tovarisi, uzivajte dopust v
kaksnem letovisin ... !"” Kres-
nik se je nerodno premaknil in
pri tem zagledal prazno posodo
noleg sebe. Vstal je in jo posta-
vl pod pipo. Z mis!ijo na te
besede se je potem zagledal Cez
dvor'gie neckam dale¢. Nekam
neurejeno se spominja tistih
krajev, ki jih je hral tajnik po-
druznice. Toda on je v tej vojni
mnogo zgubil. Se svojega pohi-
8'va sedaj nima; prekleti Nem-
ci! Toda to j: naposled le bilo
lepo, da jim je prebral s pros-
pekta tista lepa imena krajey,
jezer in toplic. Voda je Z= tekla
cez posodo, on pa & Se vedno

strmel tja dale¢, dokler ni zasli-
8al glas Zene:

“Zapri pipo, Kresnik!”

Tisti dan, bil je torek, o tem
niso nicesar veé govorili. Do
pondeljka je dale¢ in tudi to je
res, da ni dobro, ¢e se clovek
necesa preve¢ veseli. Popoldne
in naslednje dni je hodil v de-
lavnico, kakor vsi ostali, le s to
razliko, da takih, kakrsen je on,
med njimi ni bilo mnogo. To

sicer ni ni¢ posebnega, da je ze|

pred vojno delal v tem podjetju
dolga leta, toda nekaj izredne-

Fga je to, kar danes Kresnik ¢uti
.|s svojim podjetjem, On poprej

ni bil bogve kako zaveden, res
pa je tudi, da mu ni bhilo yse-
eno in da je svojega sina dobro
vzgojil. Toda danes si e sam
ni na jasnem, odkod njegov pre-
obrat vtem pogledu. Svoje stro-
je ljubi, kakor da jim je ofe.
Sleherni vijak na njih mu je
pokoren in delavec Kresnik dela
z njimi prave ¢éudeZe, ki so jih
neko¢ znali delati le nekje zu-
naj v svetu, Sam ne ve, kako
je nekega dne prislo do tega, da
so ga ob stroju fotografirali . .

Toda to veselje in vdanost mu
je vnovi¢ zagrenil Zgajnar.

“Pravijo, da bosSelmed prvi-
mi na dopust? Se le nisi zastonj
tako gnal . . . ”

To ni bilo prvi¢, toda Kres-
nik se kljub temu ni znaSel,
Zgajnar je vedngp le tako mimo-
grede zbadal, mfkdar se ni upal
spuséati v razgovore, razen tam
kjer je naSel sebi enake. Toda
od jeze se je le pridusil, dasi
ga Zgajnar ni mogel veé slisa-
ti.,” Vedno boli polno skledo bi
hotel imeti,” je brundal Kresnik,
“doprinesti k temu pa figo . .”

Takih, kakrSen je hil Zgaj-
nar, je bilo malo. Kresnik je bil
prepri¢an, da bodo Se ti posa-
mezniki morali izginiti ali pa se
prikljuéiti vecini.

Simen poleg njega je videl
Kresnikovo nevoljo, pa mu je
dejal: X '

“Pusti ga! Se-danes je jezen,
ker so ‘ga dobili v boli¥kem-
stanju, ko je krampal na svoji
fliki zemlje. Zdaj bo§ za nekaj
¢asa zdray, so mu takrat rekli,
ko se je pred¢asno moral vrniti
na delo.”

%

Zunaj je bil lep dan. Na ob-
javno desko je zaupnik pritrje-
val seznam onih, ki bodo prvi
8li na dopust. Stirinajst imen
je bilo zapisanih, med njimi je
bil Kresnik na drugem mestu.
Pred njim je bil le borec inva-
lid Ivan, za njim pa ostali naj-
zglednejsi tovariSi. Te nazive

80 imeli poleg sebe, ob Kresni-

kovem imenu pa je bilo zapisa-
no; udarnik, dvajset dni dopu-

$ta. Spodaj pa je podruZuitni

odbor yse pozval na sestanek
po koncanem delu,

Ljudje so zaceli hoditi’k des-
ki. Skupine, ki so stale pred
njo, so umolknile. Pred njim;
s0 bile ¢rke, katerih se niso mo-
gli nagledati. Saj menda sploh
niso vedeli, pri ¢em so. Pogled
so begali zvrha do zadnje hese-
de in potem spet skraja. Delav-
ei in nameSéenci, konéno je pri-
§21 ¢as . . . in potem zadnja
imena: Frane Obretan, Gregor
Krajnik, Sime Vecko . . . Zdaj
so se ljudje naslanjali na hrbte
prednjih in ti so se potem jezili,
da $e v miru ne morejo prebra-
tl vsega seznama.

Podobno je tudibilo na sestan-
ku, ki ga je odbor v ta namen
sklical. Zbrali so se kakor k
nenavadnemu dogodku. Sicer
je to tudi bilo res.

“Cudno je, da je tako hitro do
tega prislo,” je ugotavljal prile-
ten mez,

“Kako se bos pa obnasal,” se
je galil drugi, “ko bo§ doma Sti-
vinajst dni brez dela?”

To je zares nerodna re¢, ker
20 nekoé¢ delavea vzgajali le za-
to, da je neprenchoma moral
garati. “To je sedaj zmaga”, so
si liudje rekli prepri¢evalno,

Spominjali pa so se pri tem
nekdanjih lastnikov, direktorja
in tistih, kisoga povzpeli do vr-
ha in so zaradi tega potrebovali
vsaj en mesec dopusta. To je
z> zaradi tega moralo biti, ker
so ti vcasih dale¢ kam potovali

in so Ze na ladjah in vlakih pas
rabili 14 dni. Nerodno bi bilo,

1 ¢e bi take reli sedaj pozabili!

Ljudje strmijo v éloveka, ki
Jjim govori o tem in o nagih pri-
dobitvah. Tega nihée od nagih
poprej ni imel. Ne rod nasih
ocetov in ne dedov.

Te misli piSe v ozadju de-
lavéeva roka in bodo veljale
Titu. Govornik je konc¢al in on
gre v ospredje:

“Tito, ki si priSel iz nasih vrst
in si nam dal pravico. Preje-
mamo tovariSko in vrafamo v
zvestobi: z dneva v dan mora-
mo postati bolj vredni tega, kar
nam je dano v zaupanje in last.
Velika stvar je to, ki je nismo
dosegli ne pod cesarjem in ne

dar ne bi dosegli, ¢e ne bi pri-
8el Ti in Tvoja vojska!”

Ljudje so pritrjevali kakor le
malokdaj.

Prisla je naslednja toéka.
Predsednik je sporocil, da posi-
lja sindikat tov. Toneta Kresni-
ka, udarnika, na brezplaéno
okrevanje za 14 dni v letovigde,
ki si ga more sam zbrati. Obra-
tu in vsem delavcem 'je znano,
da je izpopolnil dva stroja, da
je storilnost pri vsakem za 329%
ve¢ja. Dva druga zgledna tova-
riSa pa prejmeta polovico vzdr-
Zevalnine,

Navzoéi so ploskali in Kresni-
ku je bilo nerodno kot e nikoli.
V zadregi in v presenefenju se
je smehljal in premikal na stolu
kakor otrok. In ko so potem po
sestanku stopili k njemu in mu
stisnili roko, ni vedel drugega
povedati kakor to, da e kevée-
ga nima, da bi mogel odpoto-
vati . . .

V zadnjih dnevih pa je doma
prisla Zena do zakljuéka, da ho
‘sama svetovala moZu, da bi §2l
vsaj za osem dni nekam na od-
dih. “Oh,” je vzkliknila pri se-
bi “saj sam je itak prevei sta-
rokopiten, da bi si kaj takega
privoscil . . . /" Héerka Lojzka
je prikimala in sklep je bil na-
jwajen: v soboto mu pove, da.jo
shranila pred tremi meseci nje-
govo nagrado. Sicer jo je takrat
izro€il njej za nabavo potrebnih
ropotij, kakor je to rekel in da-
nes je verjetno misljenja, da od
‘ega ni ostala niti dinarja vec.

Ko je priSel Kresnik v petek
zveter od dela domov, je v ko-
‘u zapazil kovéeg, ki siga je Ze-
na izposodila vri sosedu.

“Kaj Ze ve§”, mu je uslo ob
pogledu nanj.

“Kaj? je skoraj prav tako
preseneceno vzkliknila Zena.

“Za Stirinajst dni me posilja-
jo zastonj in kamor hoéem so
rekli . =

Kakor v ponedeljek, ko je Ze-
ni povedal, da bo dobil dopust,

dala. ‘

“Ja, je res hudié, &e kar tako
naenkrat, tako ¢ez no¢ pride ta-
ko presenecenje”, je dejal in si
priz'gal cigareto. “In to Ze po-
JatriSajem zjutraj. Saj sem se
branil, pa ni ni¢ pomagalo, Dyva
nrideta pome”.*

“Ze pojutriSnjem!” je vzklik-
nila Zepa in takoj pustila opra-
vek. ‘fDa bi ¢lovek kaj takega
vsaj teden dni prej vedel, da hbi
‘ahko vse v miry pripravila . . .

Pa je kljub temu bilo vse pra-
vo¢asno pripravljeno, V nede-
ljo zjutraj se je Kresnik odpe-
ljal na svoj pryi dopust.

BULGARIJA ZANIKUJE
GRSKE OBTOZBE

ATENE, 5. feh.—Bolgarija je
ored komisijo ZdruZenih naro-
dov, ki preiskuje vzroke tako
imenovanih “meinih incidentov”
v Gréiji, formalno zanikala, da
je vmeSana v aktivnosti grskih
gerileev, S gvoje strani je obto-
Zila 'Gréijo, da ima “ambicijo
proti pravicam in interesom Bol-
garije.”

PET OTROK ZGORELOQ
V VELIKEM POZARU

CHARLESTON, W. Va., 6.
feb. — Tukaj je danes zgorelq

plameni so zajeli pet nadaljnih

manj pet otrok. . ‘

pod kraljem in ki jo tudi nik-

u

ga je tudi sedaj za¢udeno pogle- -

dyoje stanovanjskih poslopij in *

his. Smrt v ognju je naslo naj-
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ﬁja Ehrenburg:
BOJI ZA MIR

V Londonu je zdaj v veliki
modi svojevrsten klub “Prouce-
vanje polZzev.,” Elegantni ¢&lani
kluba pijo na vecernih sestankih
whisky in ogledujejo polze. Iie-
davno sem ¢ital v “News Cro-
nicle-u,” da se gentlemani raz-
burjajo nad neem: enoli¢nostjo

—polZi so namreé brez fantazije

in se v svoji pocasnosti ponav-
ljajo. Preostane mi Se svetovati
razocaranim gentlemanom, naj
pogledajo v Luxembursko pala-
¢o, tam bodo nasli mnogo vec
iznajdljivosti, saj sta minila Ze
dva meseca, odkar se nekatere
delegacije pecajo samo s tem,
kako bi zavlekle delo konferen-
ce. Te delegacije izdelujejo na

~ tekocem traku stotine “poprav-
kov,” izmed katerih naj vsak
postane veriga na rokah tega ali
onega naroda. Tudi ¢e je tak
“popravek” odklonjen, je storil
svoje, zavlekel je delo konferen-
ce, kajti v Luxemburski palaci
so ljudje, ki hoéejo pustiti svet
¢im dlje brez mirfu.

Ce bi priSel prebivalec druge-
ga planeta po ¢udezni poti sem,
bi najbrze ne uganil, da ima
pred seboj konferenco, na kate-
ri si narodi, ki so razbili fasi-
zem, prizadevajo zajaméiti Ev-
ropi mir. Prebivalec drugega
planéta bi mislil, da ga je zane-
sla usoda na sodni dan, kjer ne-
ka povsod priéujofa in vsemo-
gotna Avstralija odloc¢a o usodi
starega kontinenta.

Ne, menda ni v Zivljenju Ru-
munije ali Bolgarije nobene po-
drobnosti, za katero bi se dele-
gacija Avstralije z vso vnemo ne
zanimala. Priznam, Vv zadetky
sem mislil, da je vzrok, da hote
biti Avstralija na vsak naéin na
prvem mestu, temperament mi-
stra Ewatta—njega si tezko
mislimo rhirujofega; komaj se
je pricela konferenca, Ze je plas
nil pokonei in zacel govoriti, pro-
testirati. Toda v resnici ne gre
za osebne lastnosti mistra Ewat-

ta—saj je odpotoval domoy, av-

stralska mrzilea pa Se vedno div-
ja in mister Hudson ali mister
Bisley prav malo zaostajata za
mistrom Ewattom.

Véasi izmenjajo ~ Avystralce
drugi. Zdaj pakaZe zastopnik
Nove Zelandije izredno zanima-
nje za Balkan, zdaj zaéne dele-
gat Kanade govoriti o Rumuniji,
kakor da je Bukaresta nekje v
Manitobi, zdaj zopet se pokaZe,
da imajo strokevnjake za vpra-
Sanja Severne Evrope prav V
Juzni Afriki. Govori slede go-
vorom,  *“popravki” ‘“poprav-

- kom.” : ‘

V Franeiji ‘imajo originalen
Poklic—siromagni pisatelii pise-
Jo romane, ki izhajajo kot dela
bogatega, toda lenega in neta-

lentiranega ¢loveka. Literate, ne-
sre¢nike imenujejo “zamorci.”” V
Luxemburski palaci se lahko se-
znanis z deli bogatinov, pod ka-
| terimi so podpisana imena njiho-
vih siromasnih svojcev. Uposte-
vajo¢ “ljubezen” Anglo-saksov
do narodov ¢rne in Zolte rase si
‘ne upam imenovati zastopnikov
Juzne Afrike ali Avstralije na-
robe ‘“zamorei.”

Dobro pa vem, da e se bo na
seji komisije ali podkomisije ob-
raynaval ‘paragraf pogodbe, ki
sta ga odobrila ministra Velike
Britanije in Zedinjenih drzay
Amerike, se bo za gotovo nasel
Avstralec, Novozelandec, Kana-
dec ali v najslabSem primeru
Holandec, ki bo ognjevito nasto-
pil proti tistengu paragrafu. Te-
daj pa bo zastopnik Zedinjenih
drzav Amerike ali Velike Brita-
nije vzdihnil in se spomnil “pra-
vic malih narodov” ter z odkri-
tim zadovoljstvom predlozil, naj
bi proucili “popravek,” ki je
zdaj na vrsti.

Decki—boy skauti strezejo
delegatom, raznaSajo papirne
sveznje. Celo oni so spoznali to
premeteno (toc¢neje receno ne-
premeteno) mehaniko. Oni dan
mi je tak boyscaut pokazal Av-
stralea, ki je govoril z enim iz-
med ¢lanov ameriSke delegacije,
in’ rekel mi je: “Takoj bo pred-
lozil popravek.”

Mi, sovjetski ljudje nikoli ni-
smo priznavali in nimamo name-
na priznavati hierarhije naro-
dov. Toda vsakomur je jasno, da
v borbi za tisti mir, ki ga je tre-
ba zdaj upostaviti, vloge raznih
drzav niso bile razdeljene enako:
pred meseci-débat v Luxembur-
8ki palaci so bila leta krvave
vojne. Takrat nikomur ni prislo
na misel, da bi klical narode po
abecednem redu . . .

Avstralski vojaki so se borili
dobrod toda kazalo- bi* opozoriti
na to, da je v mestu, kier zaseda
mirovna konferenca, Stalingraj-
ski trg; trge ali uiice, ki so do-
hile ime po mestu-heroju,4majo
stotine mest osvobojene Evrope.
Morda Parizani slacajno niso
dali syojim trgom imen Melbor-
na ali Rio de Janeira? . . . Celo
pri izpolnjevanju diplomatskih
narocil je treba imeti nekaj tak-
ta in govoreé¢ o miru pomniti,
kdo je odprl pot do tega miru.

Nekega dne sem bil na seji
komisije, kjer se je ohravnavalo
vprasanje o italijanskih repara-
cijah. Vstal je zastopnik Kana-
de, in ne da bi se nasmehnil, je
fzjavil, da je vzhicen nad “‘veli-
kodugnostjo Velike Britanije, ki
je trpela bolj kakor druge de-
Zele in ki se ne glede na to od-
poveduje reparacijam.

Zadrhtel sem—v duhu sem za-
gledal pred seboj pogoriicéa Be-
'lorusije in Ukrajine, rane Le-
ningrada, pot od Volge do Labe

... Kar se ti¢e “velikodusnosti” |

&

HOLDS QUADS F&ﬁ FIRST TIME . . . Mrs, Charles Henn Jr., Balti-

mte,‘ M‘i; m

arm full. She is
month-old S

guads, even if only a month old, make a real
; at St. Agnes hospital as she holds her famous
quads for the first time. At the left are Tommy and Bruce,

".; “h“’r at right are Joan and Donald. The children are reported io br

g exc

Iy’ well and to be growing fast. The parents -hpve

.

sem jo ocenil, ko sem zvedel, da

menda 11 ali 14 milijard dolar-
jev . . . Dvomim, da je Velika
Britanija v tej vojni izgubila
najvec, toda kaj bi govorili, nje-
ni racuni so veliky.

V govorih Anglo-saksoy lahko
najvec¢krat slisis nasiednje bese-
de: ‘“pravicnost,” ‘“velikodus-
nost,” “humanost,” “demokraci-
ja,” “mir.” Ameriéanizahtevajo
recimo, naj Rumuni pla¢ajo od-
skodnino trustom, ki so izkori-
Scali petrolejsko industrijo.
Vstane zastopnik Kanade in
pravi: “Mi osebno nismo zainte-
resirani na tem vprasanju, toda
kot zagovorniki praviénosti pod-
piramo predlog Zedinjenih drzav
Amerike.”” Ali pa, mika zastop-
nika Brazilije, ki se skli¢uje na
neko skrivnostno *“Skodo,” ki
naj bi jo bili povzrodili Italijani
njegovi dezeli, da bi dobil itali-
janska aktiva; moZ vzklikne:
“To zahteva pravi¢nost . . . Pri
tem se pa velikodusno odpovedu-
jemo reparacijam.”

Viasi se spremene strastni
diplomati v ¢udovito trezne po-
slovne ljudi; postejejo ne samo
dolarje, temveé celo cente. Dve
meri sta: de hodejo dobiti ameri-
ki kapitalisti od Rumunije mi-
lijone, se imenuje to “zmago-
slavje praviénosti,” ¢e pa gre za
delno poravnavo 8kode, ki so jo
povzrocile osvajalCeve armade
sovjetskim drzavljanom, pravijo
temu “atentat na italijansko’
ekonomiko.”
Rumuni so pripravljeni place-
vati Sovjetski zvezi reparacijo
v naturi. Sovjetska zveza temu
ne ugovarja. Ugovarjajo pa . . .
Avstralej in £ kdo z njimi. Kaj
briga prebivalce Amerikée, Afri-
Ke ali Avystralije, ali bodo Ru-
muni placevali dolgove z valuto
ali v naturi?—bi vprasal naiven
citalec. Dovolite, na tuji bedi se
da zasluziti. Ce morajo Rumuni
placevati Sovjetski zvezi z dolar-
il in funti, pomeni to, da bodo
Rumuni dajali blago Zedinjenim
drzavam Amerike in Veliki Bri-
taniji, Tu je “business”’—posli,
tu je tudi visoka politika—Ru-
munijo bodo lahko vzeli v roke.
Trgovei izradunavajo na ra-
c¢unskih strojih milijene,. diplo-
matje pa drobe s svinéniki zem-
ljevid Evrope, ne da bi pri tem
pozabili Ze tisockrat omeniti

zahtevajo Anglezi vsega skupaj |

iy

pravicnost” in “velikodugnost.”
Rad bi omenil slikovito po-
dobnost: nekoé se je na seji ko-
misije pokazalo, da so v angle-
skem besedilu osnutkov pogodb
besede “dolar” in “funt sterlin-
gov” oznadene z zadetnicami.
Tudi pravopis je lahko zgovoren.

Hrepenenje po zasluzku se
oc¢ividno ne da zdruZiti s hrepe-
nenjem po svobodi: ljudje, ki vi-
soko cenijo velike zneske, ne ka-
Zejo  nobenega spostovanja do
tako imenovanih malih narodov.
Posebno jasno se je pokazalo to
v vpraSanju o Trstu. Zastopnik
Anglije je govoril o “demokraci-
ji, kakor jo pojmuje Velika Bri-
tanija.” Pokazalo se je, da je to
kaj originalno pojmovanje: sta-
ri kolonizatorji so oc¢ividno upo-
Stevajoé; da se njihova koloni-
alna mo¢ maje, sklenili ustano-
viti majhno kolonijo prav v cen-
tru Evrope. Vse to se seveda
servira v obliki za&dite Trzaca-
nov kakor da bi kamni Trsta za-
vidali kamnom Kalkute, ki jih
v obili meri obliva kri “tuje-
zemceev.”

Treba bo eno novo izdajo enci-
klopedije in’ vriniti za besedo
“demokracija” Se drugo—*“de-
mokracija v angle§kem pojmo-
vanju:” guverner, inozemske ¢e-
te, streljanje po indijsko, jede po
griko, pokolji po palestinsko . . .

Zastopniki Anglo-saksov radi
desto govore kot oznanjevalei
etike: veste, ti ljudje uée narode
Jugovzhodne in Srednje Evrope
demokracije, humanosti, strpno-
sti. Prisostvoval sem taki lekei-
ji Ceskoslovaski, eni izmed naj-
bolj kulturnih republik sveta.
Kdo je uéil? Avstralec . .. Ame-
ri¢ani dajejo lekeije o nacional-
ni strpnosti Jugoslovanom. Bil
sem v Jugoslaviji in videl, kak-
éno svobodo uiivgjo tam ne sa-
'mo slovanski narodi, temveé tu-
'di ftalijeni, Madzari, Albanci,
Kucovlahi.

Pripominjam, da sem hil tudi
v Ameriki. Ko sem! poslugal za-
stopnika Zedinjenih drZzav Ame-
rike, Sém se nehote spomnil na
zamoree, ki jih v drzavi JuZna
Karolina redno linéajo in ker je
‘hil ta zastopnik svojéas posla-
‘nec JuZne Karoline, sem se
’spomnil njegove davne izjave:
“Na jugu ni dela za nobenega
élq¥eka ¢rne rase, ki stremi za

politiéno enakopravnostjo,” Ta-
ki so zdravniki, ki bi radi zdra-
vili zdrave ljudi.

Kaj cuda, ¢e si je drznil za-
stopnik tiste oficielne Gréije, ki
se ne bori prvo leto proti Gr-
kom, ki je skupaj s Spanijo no-
silka nuernber§kih tradicij, ob-
dolziti delegate herojske Jugo-
slavije “hitlerjevske terminolo-
gije.”

Pred vojno je zasedal v Lu-
xemburski pala¢i francoski se-
nat. Vsi pariski kupletisti so se
posmehovali matuzalemskim se-
natorjem, ki so se bali napred-
ka bolj kakor ognja. Toda sena-
torji so hili tihi, Grki, Avstraleci
in Novozelandci pa so zelo zgo-
vorni. V Zelji, da bi zavrgli delo
konference jim pride prav vse:
tako je na primer ena izmed ko-
misij obravnavala vprasanje o
mejah med Gréijo in Bolgarijo,
Ko je cas za “popravke” minil,
je Grk predlozil ge en ‘popra-
vek.” Predsednik je smatral to
za nezakonito in je zakljuéil se-/
jo. Novozelandec in njegovi so-
misljeniki pa so se pri priéi spre-
menili v “puntarje.” Zadeli so
zasedati brez predsednika. Vise
to bi bhilo smesno, ¢ée bi ne bilo
povezano z usodo milijonov in
milijonov postenih ljudi.

" Proti avstralski myzlici, ki se-
veda ni napadla samo Avstral-
cev, je zdravilo, ée ne unidujode,
pa vsaj bolezen draZee, namred
javnost. Ne éudim se, da so An-
glezi veckrat predlagali, naj bi
zastopnike tiska odstranili iz
dvorane, kjer delajo komisije ali
podkomisije. So stvari, ki se bo-
je javnosti. Delegati Sovjetske
zveze so neomajno vztrajali in
vztrajajo na polni javnosti—oni
nimajo kaj skrivati, oni ne dela-

-

BLUE BABY OPERATION SUCCESSFUL . , . Little Tommy Boland,
414-year-old son.of rookie New York patrolman, Henry Boland, came
through his *blue baby’ operation successfully at Johns Hopkins hos-
pital, Baltimore, Md, He is shown playing in his crib with a toy as
nurse, Mrs. Maravene Hamburger, attends him, In recent months sev-
eral suecessiul “blue baby” operations have been performed at Jo}ms
Hopkins hospital, The case of Tommy attracted nationwide attention.
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HIGHEST PAID PRIVATE ... Frank E. James, Lincoln, Neb., be-
came one of the highest paid privates in the army when acclplted for
enlistment recently. Here he is shown with his wife and 11 children.
He will receive $383 monthly in army pay and allowances for his de-

+stva, temve¢ tudi za blaginjo

 —ves svet je videl, da se ne izo-

i rolejske magnate, ne za anglegke
. guvernerje, ne za aystralske

1du izdelave mirovnih pogodb. O

ja samo za blaginjo nasega ljud-

drugih narodov. Na tej konfe-
renci se bore za mir, kakor se je
borilo za mir nae ljudstvo skozi
stiri leta velikega gorja in velike-
ga ponosa. Boriii smo se odkrito

gibljemo bitkam. Odkrito se bo-
rimo za mir in z nami gredo vsi
narodi, ki zdaj, ko so se otresli
fadizma in osvobodili iz inozem-
stva suZenjstva, grade svoj dom,
dom zase, ne pa za ameriske pet-

skrbnike.

Pariska konferenca s teZavo
premaguje jarke in “jeze,” ki jih |
zapostavljajo razni delegati, Ma-
lo je bilo $e storjenega v pogle-

Avstraleih bo treba Se vedkrat

Drustveni koledar

14, februarja, petek. — Ameri-
can Veterans War No. 2 —
. ples v avditoriju Slovenskega
narodnega doma na St, Clair
Ave,

15. februarja, sobota, — Dru-
Stvo Comrades it. 566 SNPJ
— ples v avditoriju Sloven-
skega narodnega doma na St.
Clair Ave.

21. februarja, petek. — Croa-
tian Fraternal Union Bowlers
— ples v avditoriju Sloven-
skega narodnega doma na St.
Clair Ave.

22. februarja, sobota. — Clev.
Athletic League SNPJ — ples
v avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na St, Clair
Ave,

1. marca, sobota. — Federacija
SNPJ — ples v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na
St. Clair Ave.

1. marca, sobota, — Skupna
prireditev druStva “Cvetoti
Noble” §t. 450 SNPJ in dru-
Stva Euclid st. 29 SDZ, v Slo-
venskem drustvenem domu na
Recher Ave.

8. mareca, sobota. — Drustvo
Ribnica st. 12 SDZ — ples v
avditoriju Slovenskega narod-
nega dema na St. Clair Ave.

16. marca, nedelja. — Drama-
tiéni zbor “Ivan Cankar”
predsfava v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na
St. Clair Ave.

22. marca, sobota. — Croatian

Pioneers st. 663 CFU — ples

v avditoriju Slovenskega na-

rodnega doma na St, Clair

Ave.

29. marca, sobota. — Progre-

sivne Slovenke kroZek &t. 2

— ples v avditoriju Sloven-

skega narodnega doma na St.

Clair Ave.

~

zbora “Slovan” v Slovenskem
druStvenem domu na Recher
Ave. Pritetek ob 3:30 popol-
dne. ’ ¢
6. aprila, nedelja. — Drustvo
Spartans §t. 576 SNPJ — ples
v avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na St. Clair
- Ave.

11, aprila, petek. — Gophers
Veterans Club — ples v av-
ditoriju Slovenskega mnarod-
nega doma na St. Clair Ave.

12. aprila, sobota. — Progresiv-

. ne Slovenke — ples v avdito-
riju Slovenskega narodnega

doma na St. Clair Ave.

13. aprila, nedelja. — Glasbena
Matica — koncert v avditori-
ju Slovenskega narodnega do-
ma na St. Clair Ave.

19. aprila, sobota. — Logka Do-
lina — ples v avditoriju Slo-
‘vengkega narodnega doma na
St. Clair Ave.

20. aprila, nedelja. — Zarja —

skega narodnega doma na St.
~ Clair Ave:
25. aprila, petek. — Cavalier

6. aprila, nedeélja. — Koncert|

koncert ¢ avditoriju Sloven-|

“venskega narodnega doma na
St. Clair Ave,

26. aprila, sobota, — Drustvo
Marije Magdalene S$tev., 162
KSKJ — ples v avditoriju
Slovenskega narodnega doma
na St. Clair Ave,

2%. aprila, nedelja. — Drustvo
Majka BoZja Bistricka &t. 47
HBZ — proslava v avditoriju
Slovenskega narodnega doma
na St. Clair Ave.

2. maja, petek, — G. J. Buddies
Club — ples v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na
St. Clair Ave. 4

3. maja, sobota, — Drustvo
Kristusa Kralja §t. 226 KSKJ
— ples v avditoriju Sloven-
skega narodnega doma na St.
Clair Ave,

4. maja, nedelja, — Croatian
Cultural Club — koncert v av-
ditoriju Slovenskega narodne-
ga doma na St. Clair Ave.

9. maja, petek, — Veterans of
W. War No. 2 post 25 — ples
v avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na St, Clair
Ave. &

10. maja, sobota. — Drustvo
Clevelandski Slovenci $t. 14
'SDZ — ples v avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na
St. Clair Ave.

11. maja, nedelja. — Zbor Abra-
Sevi¢ — koncert in ples v av-
ditoriju Slovenskega narodne-
ga doma na St. Clair Ave.

16. maja, petek. — 23rd Ward
Democratic Club — ples v
avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na St. Clair
Ave.

17. maja, sobota. — Druitvo
Geo. Washington st. 180 ABZ
— ples v avditoriju Sloven-
skega narodnega doma na St,
Clair Ave.

18. maja, nedelja, — Slovengka

Dobrodelna Zveza — program

v avditoriju Slovenskega na-

rodnega doma na St. Clair

Ave.

24. maja, sobeta, — Drustvo Sv,
Katarine st. 29 ZSZ — rgles
vi-avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na St, Clair
Ave,

25. maja, nedelja. — SDZ Bowl-
ers — prireditey v avditoriju
Slovenskega narodnega doma
na St. Clair Ave.

Zastopniki

“Enakopravnosti”
*

Za st. clairsko okrozje:

JOHN RENKO
1016 E. 76th St.

*

Za collinoodsko ‘ip euclidsko
ckroZje:

JOHN STEBLAJ
17905 Grovewood Ave.
KEnmore 8034

*
Za newburiko okrozje:

FRANK RENKO
11101 Revere Ave.
DImpond 8029

v

Club — ples vy avditoriju Slo-

5800 BRO

Po posebni zniZani ccni — Oprema za iri sobe
DA sI PRIHRANITE DENAR, PRIMERJAJTE NASE CENE.

Smerda's Music & Furniture Appliances

govoriti. Toda storjeno je bilo
veliko in koristno delo: ves gvet
zdaj ve, kdo v resnici hrepeni
po miru. Slisal sem, kako so v
zakotnih vaseh Francije, kjer

: | razvaline mostov in hi§, grobovi

ustreljenih vsako uro spominja-
jo na prestano tragedijo, kmetje
pri ¢itanju éasopisov so govorili:

“Rusi se bore tudi na konfe-

' 'je o miru, ne stejejo dolarjev in |
icentov, ne streme'za tem, da bi |

renci za nas,” Teh kmetov niso

: mogli preslepiti laznjivi clanki
. | drugih novinarjev; zdaj so se vsi |

‘haucili citati c¢asopise. Nauili
S0 se razumeti razne Avstralce.
| Razumejo tudi druge: razumejo,
da kadar govore sovjetski 1jud-

zasuZniili druge marode, ne po-
navljajo kratko in malo na pa-
met naudenih besed, temveé ho-
dejo mir in znajoporiti se zanj.

o~ a1 endents due to present army scale. The James children range in age
it m‘:g ered homes from one end of the country to the other—and }’l‘p_m 5 months,tl:)' 13 years. James, after investigating many offers, OG';ASAJTE V o
the father. ' | became convinced thai the army held the biggest atiractions for hira. ‘ENAKQPRAVNOSTI”

ALBERT J.

ADWAY — MI 2525

l

SCHAEFER

| ZLATAR
- 687 EAST 185th ST.

-

Eksperino popravilo

preje Clement Jewelry

POPOLNA ZALOGA ZLATNINE

ur. 20-letna izkusnja.

zadey,
njujemo tudi
RETURN.)

6516 ST. CLAIR AVE.

! Cenjenemu obéinstvu v nazninje, da poleg uradnih notarskih

denarnih posiljatev in peketoy v staro domoving, izpol-
listine za dohodninski davek.

Ker imamo mnogo let izkuinje. ste lahko uverjeni, da bo vasa
listina za dohoduinski davel:, no dolochah Internal Revenue, pra-
vilno urejena, ako se zglasitz v natem uradu, da vam listino
uredimo, ze& kar se vljudno priporofamo.

- STEVEF. PIRNAT CO.

CLr;vELAND '3, OHIO

(INCOME TAX

HEnderson 3500
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(Nadaljevangje)

Bera¢ MoSkoplet pa je stopal
nizdol med njivami in travniki
8 takim korakom, kakor bhi bil
ves svet njegov. Njegov korak
ni imel nobenega pravega cilja;
bil je podoben koraku gospodar-
Jja, ki stopa po svojem posestvu
in uziva nad svojo oblastjo. Bi-

lo je tako zgodaj, da sonce Se|

ni vstalo izza Stajerskih gora in
je vsa jamniska kadunja bila
8¢ prevletena z jutranjimi me-
glicami. Sama vas Jamnica se
sploh ni videla, ker je leZala pre-
globoko na dnu kadunje, toda
videli so se vise leZe¢i kraji.
Videlasosé rebraDrajne z ti-
himi hiSami in bajtami:; onstran
dolgega, meglenega jezika, ki se
je nad potokom stegal do sote-
ske, v kateri so lezale Dobrije,
je molel kvisku okrogel vrh
Sonc¢nega kraja s svojim gozd-
natim ¢opom na temenu; zadaj
za kadunjo so .se razprostirale
Siroke in mogolne Hoje v dolZi-
ni pet, Sest kilometrov z zakri-
tim vznoZjem in z Ze odkritimi
pobodji, s katerih so se belili zi-
dovi mogocnih domadij. Zadaj
nad Hojami pa se je vzdigovala
Siroka gora, spodaj ¢rna od sa-
mih gozdov, vise gori pa siva in
belkasta od samih skal in pedin,
Njen topi, bunkasti vrh je go-
rel v Zarkem plamenu prvih
son¢nih pramenov, ki so ga iz
vsemirske daljave pokrili s ta-
ko lepimi barvami, da jih nihce
drug na svetu, razen gore sa-
me, ne more pokazati . . .
Vsa ta precudna lepota zgod-
njega vigrednega jutra je do vr-
ha napolnjevala Mogkopletovo
bit. Njegovo uho ni slifalo posa-
meznih glasov vstajajofega Ziv-
ljenja naokrog, njegove ofi ni-
so razlotile lepote posameznih

‘harv in njegovo brezskrbno, po-

. tepﬂuBk'y sree ni Gutilo zlivanja

2% —v':""""";‘

posameznih  krasot, toda vsa

~njegova bit je ¢utite eno samo

veliko, prefudno razko§je nara-

.ve in Zivljenja. Ta oblutek je

dvigal jamniSkega siromaka vi-

'soko visoko nad samega sebe

in njegov prezirajoti pogled je
postajal e prezirnejsi, njegov
trdi korak pa Se smelejsi. Vse,
kar so dogledale njegove ofi,
kar je moglo objeti njegovo sr-
ce, se mu je zdelo njegova last,
njegovo kraljestvo.

Poln svojega lastnega doZi-
vetja in uZivanja se je MoSko-
plet spuic¢al s hriba v niZavo,
ne da bi se zavedel, da ga je
gredo¢ obdal gozd, in da je v
dolini spet priSel iz njega, Sele
tedaj se je zavedel svoje okoli-
ce, ko je stopil na trdo cesto,
Ne da bi razmisljal, ali naj kre-

Uncle Sam Says

Hl A
Abraham Lincoln’s birthday should
be a reminder to my nieces and
nephews that they have the oppor-
tunity to emancipate themselves
from future insecurity by buying
United States Savings Bonds regu-
larly. Every time you buy a bond

ou've added something to the fu-

re you're creating—a home, an
edueation for your children, a secure
old age for yourself, Every signed
payroll savings authorization card is
a personal emancipation proclama-
tion—emaneipation from the slavery
%! a future hand-to-mouth existence.
S Ver,
ings at your bank, post office
or where you work is another step
teward future happiness.
0. S. Treaswry Departinent

rcifular purchase of a Sav- |
on

razpadom stare Jugoslavije

S e

ne nadesno ali nalevo, je usme-
iril korak na:levo proti kadnji,
iproti gori, Megla nad cesto in
(okrog nje se je pricela topiti in
‘Ze so se pred njim zaleli bliska-
'ti s soncem pokriti bregovi
Sontnega kraja. Kmalu je pri-
spel do Cernjakove kréme, ki je
stala ob cesti in je zaradi zgod-
nje ure bila Se zaprta.

Moskoplet bi bil gotovo mir-
no Sel mimo nje, ako bi ga ne
bili pritegnili kri¢avi, bolestni
glasovi, ki so se razlegali z dvo-
ris¢a. Obstal je in prisluhnil,
Takoj je vedel, da se dere Cer-
njakova terba, slaboumna go-
spodarjeva. sestra. Nihle drug
v Jamnici ni imel tako izrazite-
ga, zadirCnega, revskajolega in
blaznega glasu kakor ona. Ka-
kor cela Jamnica, je vedel tudi
Moskoplet, da ima Cernjakova
terba pri hiSi zapisan dosmrten
kot, ki ga pa Ze od smrti nje-
nih starSev, starih Cernjakov,
preZivlja v kotu Zivinskega hle-
va. Vedel je tudi, da je pri hi-
8i ne marajo, da jim je na po-
tu ter da bi najrajsi videli, ako
bi je zmanjkalo, oziroma, ako bi
jo bog vzel k sebi, teprav je pri
hisi zalegla za hlapea ali za de-
klo, kajti bila je na nogah od
zore do mraka in je opravljala
najteZja in najslabsa dela.

Na gnoju pred hlevskimi vra-
ti je stala terba, visoka, suhlja-
ta Zenska tridesetih let, manj
grda kakor neumna. Glave ni
imela pokrite, zato so se ji vi-
dele ‘debele, krasne kite kosta-
njevih las, ki ®o nekoliko raz-
mrSene leZale v velikém svitku
za tilnikom. Njen goli vrat je
bil lep in ceprav ni bil umit, je
vendar bles¢al v spociti Zenski
lepoti. Raztrgana in od vrha ne-
zapeta jopica je izdajala pol-
nost lepih prsi. Tudi nogi, ki sta
do gleZnjev tic¢ali v gnoju, sta
bili lepo oblikovani. Glede zu-
nanjosti narava ni skoparila pri
tej siroti, le njeni moZgani niso
bili v redu in njene, preizrazite
in pregloboke, skoraj vedno pre-
stradene ter s prekosatimi obrv-
mi zasenene oli so ji kazile
obraz. Razen tega je bila Se na
pol gluhonema, in vse to je za-
dostovalo, da je tridesetletna
Zenska, Cernjakova terba, bila
izobcena iz vsakdanjega ¢loves-
kega Zivljenja ter je bila prisi-
ljena Ziveti Zivljenje zanemar-
jene, poZivinjene sirote.

Moskoplet, ki je bil gluh za
vsako Zensko mesenost, je ob
pogledu na prizor pred hlevom
zatutil hkrati dve veliki zado-
voljnosti; prva je bila ta, da lju-
bi bog Se vedno ni vzel k sebi
Cernjakove sirote in da njeno
| bitje Se vedno vznemirja to hi-
' 8o, druga pa je bila ta, da je
terba bila pravkar tepena,

Cernjakova fanta — prvemu
' je bilo deset let, drugi je bil dve
leti mlaj8i — sta jo vsak zenim
' krepelcem v roki na vso mod
tolkla po bedrih in stegnih in,
' kadar so jima hile na potj ter-
'bine roke, ki so hotele zakriti
' boleda mesta, sta tolkla po njih.
iTerba Jje tulila, da je 8lo skozi
'mozek in da so jo slisali k sose-
‘dom, ,a dedka sta moldala, ka-
' kor da bi bila popolnoma zave-
| rovana v posel, ki ga je bilo tre-
ba temeljito opraviti. Ne daleé
'stran je lajal dom#¢i pes in se
\zaganjal z verige proti Rupu
gnoja, kot bi se tudi on hotel
zakaditi v siroto, Zadaj za hi-

(80 s0 po kamenju ropotale teZ-

ke cokle, kar je pomenilo, da je
|nekdo domacih Ze tudi bil na
nogah, vendar ga prizor, mimo
katerega je Sel, odividno ni za-
I nimal,

‘Pred Mogkopletovimi oémi se
je godilo to, kar se je pri Gern-
jakovih dogajalo zelo pogosto,
ako ne ysak dan: otroci so se iz

¢o siroto. Brz ko so se priceli
| zavedati Zivljenja, so lahko opa-

dolgega tasa zZnafali nad doma-

zovali, da je terba, ki jim je
prav za prav bila rodna teta,
neprijeten, popolnoma odveden
ter nezaZeljen ¢lan hiSne druzi-
ne. Ceprav je o¢i in mati nista
pretepala, sta jo vendar z dru-
gimi vred ocividno prezirala in
sem pa tja jo je kateri mimo-
grede vendarle hrnil. Tudi pri
mizi zanjo ni bilo prostora, tern.
ve¢ je smela jesti v kakem ko-
tu to, kar je drugim ostalo. Pri
vsem tem pa so se starsi pred
drugimi ljudmi delali, kakor da
jim je bog s hifno terbo nalozil
kdo ve kaksno kazen. Vse to se
je seveda prijelo tudi otrok, ko
so, kakor vsi drugi otroci, zace-
li dojemati tisto Zivljenje, sre-

iz pridobljenih vtisov oblikova-
li znacaj.

- Cestokrat so se z Cernjako-
vega dvorista ali s polj razlega-
li obupni bolestni kriki domadce
terbe. Skraja so ljudje dvigali
glave, ko da bi jih nekaj nepri-
jetnega zbadalo. ,

“Cernjakovo terbo Z%e spet te-
pejo . . . ” so rekli in skomiz-
gali z rameni.

Polagoma pa so se tega vpit-
ja Ze navadili in le redkokdaj je
kdo pri odmevu blaznih krikov
Se rekel:

“Johtana, menda jo bodo ubi-
e e

Se huje je postalo, ko se je
terbi, kakor so ljudje sodili, pri-
petila velika nesreca. Ceprav je
bila na pol neumna ter do mos3-
kih ni 'kazala ne le nobenega
nagnjenja, ampak jih je sko-
raj mrzila, kar je vedno izpri-
¢evala z glasnim kric¢anjem, ako
se ji je hateri preveé priblizal,
je bilo véndarle znano, da se je
véasih kak pijanee, ki je iz go-
stilne zaSel okrog oglov, poZe-
ljivo ozrl za njenimi polnimi
udi. Marsikoga so tudi Z%e ob-
dolZili, da,do Cernjakove sirote
ni tes¢. Zgodilo se je tudi, da je
terba pono¢i nenadoma zbeZala
iz hleva in zalela kri¢ati okrog
hiSe kakor blazna. Pred dvema
letoma pa je nenadoma posta-
la nose¢a. Odsihmal so jo Se bolj
zanicevali in Se huje preganjali.
Soseska sicer ni z enakimi ofmi
gledala na vse to in mnogim se
je terba smilila ter so Cernjako-
ve celo glasno obsojali. Vendar
je bil Cernjak Se vedno ugleden
moZ, ki je krémaril, hodil s svo-
Jo druZino v cerkev in se ob-
nasal kakor vsak drug Jamni-
¢an. In ljudje so soseskovali s
Cernjaki, kupéevali z njimi in
se mirno usedali z njimi za mi-
zo kakor z vsemi drugimi.

Te lepe in rosne nedelje zju-
traj sta bila Cernjakova decka
zelo slabe volje, ker sta morala
zaradi pasSe zgodaj vstati, zato
pa sta s2 iz jeze Ze navsezgodaj
jela znagati nad siroto. Vsa
zmeSana, ker ni vedela, zakaj
je tepena, je terba od boledin
glasno vrescala:

“Av-av-va-a-a ... Hu-u-u

Njen toZeéi glas je bil tako
zagrljen, da ni bilo mogode ra-
zumeti nobene jasne besede, ki
jih je skuSala izkri¢ati v svojo
obrambo.

Decka sta jo neutrudljivo tol-
kla dalje in ko bi sirotin krik
ne prevpil vsega, bi'se gotovo
slifalo njuno napeto sopenje,
posebno mlajSega dedka, ki je
vihtel v rokah preteZak okles-
¢ek. Medtem ko sta skraja mol-
tala, je starej8i pridel zdaj kri-
gati: |

“Na, kurba, tu imag, kurba”.

Moskoplet je nekaj ¢asa z ve-
liko naslado gledal na dvoridde
ter si od veselja mel roke, po-
tem pa ni veé vzdrZal ter je
fantoma glasno zaklical;

“Le dajta jo, le dajta jo . .
Kaj bo taka baba , .. 7

Fanta sta res krepkeje pritis-
nila, da je sirota Se glasneje
vzkrikala. '

Moskoplet je tlesknil z roka-
mi in navduSeno zaklical:

“Po goli riti, po goli riti , . .”
Starej8i delek je tedaj res
hotel s prosto roko privzdigniti
siroti modrikasto krilo, da bi
lahko uspeSneje mazal po goli

koZi. Takrat pa se je sirota men-

di katerega so odras€ali, in so si|.

da zavedela svojega poloZaja,
izpustila iz prs hropeé, sovraZen
vzkrik, se deCkoma iztrgala iz
rok ter se v nekaj dolgih sko-
kih pognala okrog hleva, od ko-
der je bilo fe dolgo potem sli-
sati bolestno javkanje. Izza his-
nega ogla se je prikazal gospo-
dar in zavpil proti fantoma:

“Paludje, kaj pa zganjate?
Zenita no Ze past . .. ”

V tem glasu ni bilo toliko oéi-
tanja deckoma, kolikor splofne
nevolje na vse tri, da so Ze na-
vsezgodaj napravili tak hrup
pri hisi, Tudi Mogkoplet je bil
po svoje zadovoljen ter se je
spet z istimi ponosnimi koraki,
s katerimi je prisel, odpravil
dalje po cesti proti Jamnici.

(Dalje prihodnjic)

Pdsluga

RICKY COFFEE AND TEA SHOP
Standard Theatre Bldg.

811 Prospect
SERVIRAMO OBEDE
Govorimo poljsko.

TEA, CARDS, PALM, CRYSTAL
Madame Maskis—Bea Post—Susan
MA 00?3

"y

Razno

Naprodqj je
2-komadni set za druZabno so-
bo; davenport in stol; cocktail
miza; 5-komadni kuhinjski set,
peé, fin klgvir. Vse novo pohis-
tvo. Vprasa se pri JOHN LO-
KAR, 980 E. 77 St.

Fin krompir |

se proda PO zmerni ceni. Pripe-
ljemo' do Collinwooda na dom
vsak drugi teden. PiSite koliko
ga Zzelite. BLAZ GODEC, R.F.D.
No. 1, Madison, O.

JOHN J. SCHREIBER
5316 Swiss Court—AT 7044
Imam vsakovrstna

TRDA DRVA
ZA PODKURITI

Vsa zrezana in posebno.do-
bra za fornez ali peé.

CENA ZMERNA
Narocite si sedaj!

MARINKO'S BEVERAGES

SADJE IN ZELENJAVA

Pivo — vino — Cordials

Dovazamo na dom in preskrbimo
pivo in mehke pijace za svathe
in zabave, (

416 E. 156 St.. IV 3170

WATERLOO HI-SP.EED SERVICE

Moderna naprava za mazanje av-
tov; umijemo in s€istimo avte, izyr-
Simo razna popravila, itd.
Frank J. Fortuna in
Andrew M. Artel, last.
E. 152nd St. in Waterloo Road

Bivéi vojak in Zena-bolnidarka
/ ZELITA DOBITI V NAJEM

STANOVANJE od 3 do 5 sob

ALI HISO ZA ENO DRUZINO,
z vgsemi udobnosimi, v st. eclairski
ali euclidski naselbini. Oba sta za-
poslena. Kdor ima za oddati naj
poklice HE 5701 °

- AUGUST
KOLLANDER

v Slov. Nar. Domu,

6419 St. Clair Ave.

POSILJA DENAR v Ju-

goslavijo, Trst, Gorico,' ;

Avstrijo, Italijo in dru-
ge kraje; vsaka poSilja-
tev je jaméena;
. ' °
PRODAJA ZABOJE za
posiljanje hrane in
obleke v staro domovi-
no in sprejema tudi za-
" boje za odposiljanje v
stari kraj.
®
Pri Kollanderju boste
vedno dobro
‘posirefeni,

-------------------------------------------

...........................................

w

Sample Maker
Delo na eksperimentih;
dobra pla¢a od ure.

The Weatherhead
Company
300 E. 131 St.
Fantje nad 18 let

(NoZni Sift)
TOVARNISKO DELO

Dobra placa od ure

International

Transparency Co.
1150 W. 3rd St.

-

CHROME PLATER
MILLWRIGHT A-1
ELECTRICIAN A-1

Visoka plata od ure.
Stalno delo,
Urad odprt dnevno od 8- 5,
razven ob sobotah

National Screw & Mfg. Co.
2440 E. 75 St.

MASINISTI
Single in multiple

purpose men

NOENI sIFT
Visoka plata od ure
(Mora imeti lastno orodje)

CLEVELAND GRAPHITE
BRONZE
17000 St. Clair Ave,

DECKI Z BICIKLI

dobijo primerne sluzbe kot seli;
morajo biti od 16 do 18 let stari;
delo za polni Sas. Plafa $26 teden.
sko. Zglasite se pri- Mr. Sander,
WESTERN UNION
2040 East 9th Street

VOZNIKI
z Sedan-i novejSega modela; na
podlagi voznje lastnika.
GARFIELD HEIGHTS CAB CO.
4875 Turney Road
BORING MILL OPERATORJI '
Vertical in horizontal
Od 4 pop. do 12.80 zj.
Mora imeti svoje orodje in si sam
postaviti delo.

JOHNSTON & JENNINGS
877 Addison

STAVEC
na tiskovinah
unijska tiskarna;
stalno delo
MA 7948

ZA PREKLADANIJE
TOVORA
Nickel Plate tovorno skladisée

E. 9th St. in Broadway
Placa 93%c na uro

Cas in pol za nad 8 ur

Zglasite se pri

Mr. George J, Wulff

Nickel Plate R.R. Co.

E. 9th & qugdway

CHROME PLATER in
VAJENEC
ELEKTRICAR A-1

COLD HEADERS

IN ZA DRUGA DELA
NA STROJIH
Utenje na delu
Visoka plada od ure—stalno delo:
bonus. Urad odprt dnevno od 8-5,
razven ob sobotah,

NATIONAL SCREW
2440 E. 75 St.

D/I

.
T - o -

Fenske

Za

PISARNISKA MO¢

za stalno sluzbo z podruZnico Na-
tional Publishing Co. Izurjenost
zazeljiva, toda ni potrebna, Mora
znati nekoliko tipkati. 5-dnevni
tednik. Tedenska pla&a. Zglasite se
pri Mr. Hughes, 830 Vincent Ave,,
Great Lakes Life Bldg!, soba st,

508,
STENOGRAFINJA

* Prijetno delo. 5-dnevni tednik.
Tedenska plada. Zglasite se osebno.

RKO RADIO PICTURES

2340 Payne Ave.

{na plata od ure za zatetnice ko se
{ugijo. Prednost imajo Zenske, sta-

— L

Dela

e

Za

------------------------------------------

Zzenske

SEEEEES

ROCNE SIVILJE

Za delo na klobukih. Primerna
plata od komada za izurjene delav-
ke. Cista dobro urejena tovarna.
Se sprejme par zaletnic z jam&eno

plato od ure dokler se ulijo. Pred-|~
nost imajo stanovalke na zapadni

strani mesta,

CLEVELAND HAT CO.
13000 Athens LA 2446

OPERATORICE NA SI-
VALNEM STROJU IN
DELU NA SLAMNIKIH

Stalno  delo pri izdelovanju in
okraSeniu Zenskih klobukov. Do-
bra plata za izurjene Zene. Jambe-

nujofe na zapadni strani mesta,

CLEVELAND HAT CO.
13000 Athens LA 2446

50 OPERATORIC

SIVALNIH STROJEV

ZA DELO V NOVI MODERNI
TOVARNI
Sluzite ko se udite,
Stalno delo Dobra plaga

V prostorih je kafeterija
Platane potitnice.
Bolniska podpora.
Zglasite se osebno.

RITMOR SPORTSWEAR
2230 Superior Ave.

STENOGRAFINJE

Od 20 do 30 let stare.
Splosno pisarniko delo v
uradu downtown,
40-urni tednik. Tedenska plata.
Nobenih klicov na soboto.
MA 8812—Line 125

TIPKARICA — KLERKINJA
Graduantinja visoke Zole.

V starosti od 18-25 let.
Splosno pisarnisko delo v uradu
downtown.
40-urni tednik. Tedenska plata.
Nobenih klicov na soboto
MA 8812—Line 125

KNJIGOVODKINJA

izurjena;‘prilika, da se naudi delati
na stroju za knjigovodstvo, Teden-
ska pla¢a. Blizu Harvard in E. 71
Street.

MI4974
STENOGRAFKA

shorthand, dictaphone; * izurjena,
stalno delo; jeklarska druzba, blizu
Harvard in E. 71 St.

6600 GRANT AVE., MI 4973
Mr. H. J. Darner

TIPKARICA
za ratune, izurjenost na ratunstvu
ni potrebna. Dobra lada, stalno
delo z priliko do boljg; bodoénosti.
THE WEIDEMAN CO.
1240 W, 9ih Street
MR. DARMSTATTER

OPERATORICE

na Sivalnih strojih izurjene: dobra
1125342%2 ure in komada. Stalno

13834 Union Ave.

Comptometer

operatorica

ELECTROMATIC TIPKARICA
STENOGRAFINJE
5-dnevni tednik,
Tedenska plata.

IRON FIREMAN MFG.
COMPANY
3170 W. 106 St.

SIVILJE
NA SPODNJEM PERILO
Utimo; bonus, potitnice, zavaroval-
nina; plata od ure.
' VANITY SILK

208 St. Clair W,

DEKLE

ZA LEKARNO IN PRODAJALNO
* CIGAR

Izurjena; dobra plaﬁa; mora bitil
tedna, Damo obede in uniforme.

ER 2084

WINDSOR CO.
423 Euclid Ave.
ima sluzbo za Zenske,
KI BI VODILE TRGOVINO Z
OBLEKO NA DOMU
Tedenska plaa provizije.

SPLOSNO PISARNISKO
3 DELO
5-dnevni tednik. Tedenska plaa.
The Cleveland Heater
2310 Superior Ave.

DEKLE"’

pravkar graduirano iz visoke Zole
za splosno pisarnidko delo, Dobra
prilika za napredek. $100 na mesec
za zaletek. Mora biti lojalna in de-
lavna. Zglasite se osebno.

PERLMUTER PRINTING coO.

e

Stenografka-klerkinja
zavarovalninski urad; tedenska pla-
ta; 5-dni v tednu; izkusnja ni po-
trebna.

1212 TERMINAL TOWER
 DEKLE ZA VPISOVANJE
ZAVAROVALNINSKIH POLIC
Stabilna druZba; izku&nja je zaZelji-
va, toda ne neobhodno potrebna;
delovne ure od 9 do 5. Dvo-tedenske
politnice s plato.

Central Mutual Agency Inc.

1076 Union Commerce Bldg.
MA 3435

~ HISNA OPRAVILA
Za dekle, ki bi ostalo preko noti in

gospodinjila za 3 odrasle osebe:
izkuSena.

Mora imeti priporoécilo
YE 2246

STENOGRAFKA

neporocena

ZA PISARNISKO DELO
Mora biti ves¢a “shorthand”
Izkusnja ni potrebna
Prilika za napredovanje
S-dneyni tednik
YE 8080

ZA LIKANJE SRAJC

“Piecework.” Tedenska placa,
STALNO DELO
Zglasite se osebno pri
MIR!-'JAU LAUNDRY
2240 St. Clair Ave.

PR 0128

JR. TIPKARICA

Policy writer; stalno delo, 5-dnevni
tednik; tedenska plada.
Zglasite se pri

ROYAL INSURANCE CO,
1113 Williamson Bldg,

“DEKLETA ZA UCENJE”

VAJENKE ZA POWER
SIVALNE STROJE

Visoka plac¢a od ure in komada.
Stalno delo v moderni tovarni.

KAYNEE CO.

- Broadway & Aetna

Dekletal Dekleta!

'‘NOVE GRADUANTINJE
Izborne prilike so:sedaj na
razpolago za:

Klerkinje-tipkarice in
* stenografke

(v novemu pisarniskemu
poslopju)
Placane poéitnice
Dobra plaéa

THE ARCO CO.
7301 BESSEMER AVE,

KNJIGOVODKINJA
Sundstrand knjigovodstvo; za “Ac-
counts Receivable.” Tedenska plada.

S-dnevni tednik—40 ur
AMOUR & CoO,
3704 Orange Avenue
EN 1160

POMOCENICE ZA
URADNISKI
LUNC ROOM

e

Delajte v &istem, prijetnem
ozradju,

Morate biti ve$¢i angledéine.

Samo &edne, snaZne in veste
Zene v starosti 20 do 35 let
se naj priglasijo. '

Plaga $29 za 40 ur dela,
Dobi se obede in uniformg.

——

Zglasite se pri

THE OHIO BELL

TELEPHONE CO.
Soba 901

1965 East 66th St.

\

700 Prospect Ave.




